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REPUBLICHIE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-VIENNE

Direction de la Légalité
Bureau des procédures environnementales
et de I'utilité publique

Arrété — DL-BPEUP n°2017. |46
“ 2 6 DEC. 2017

ARRETE
Autorisant la société REVIPLAST a exploiter ses installations de tri, transit,
regroupement et traitement de déchets non dangereux (plastique) sur le Parc
d’activité OCEALIM a COUZEIX

LE PREFET DE LA HAUTE-VIENNE
Chevalier de la Légion d’'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

Vu le code de I'environnement et notamment son titre 1% du livie V ;
Vu la nomenclature des installations classées .

Vu l'ordonnance n°2017-80 du 26 janvier 2017 relative a Vautorisation environnementale et notamment son
article 15 .

Vu l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans l'environnement par les
installations classées pour la protection de I'environnement ;

Vu le récépissé de déclaration n°2015/0004 du 3 février 2015 et l'arrété préfectoral du 20 avril 2015 portant
dérogation et prescriptions spéciales antérieurement délivrés a3 REVIPLAST pour I'établissement qu'il
exploite sur le territoire de la commune de COUZEIX ;

Vu la demande présentée le 17 juin 2016 complétée le 31 janvier 2017 par fa société REVIPLAST dont le
siége social est situé au 3 rue Jean Mermoz sur le parc OCEALIM 4 COUZEIX en vue d'obtenir 'autorisation
d'exploiter une installation de tri, transit, regroupement et traitement de déchets non dangereux sur le
territoire de la commune de COUZEIX a I'adresse susvisée ;

Vu le dossier déposé a l'appui de sa demande ;

Vu la décision en date du 20 mars 2017 du président du tribunal administratif de LIMOGES portant
désignation du commissaire-enquéteur ;

Vu l'arrété préfectoral en date du 26 avril 2017 ordonnant l'organisation d'une enquéte publique pour une
durée de 33 jours du 29 mai 2017 au 30 juin 2017 inclus sur le territoire de la commune de COUZEIX ;

Vu l'accomplissement des formalités d'affichage réalisé dans les communes de Couzeix et Chaptelat de
I'avis au public ;
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Vu [a publication en date des 11 mai et 1* juin 2017 de cet avis dans deux journaux locaux ;
Vu le registre d'enquéte et 'avis du commissaire enquéteur ;
Vu l'accomplissement des formalités de publication sur le site internet de la préfecture ;

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés en application du code de
environnement ;

Vu l'avis de I'Autorité Environnementale en date du 27 avril 2017 ;
Vu le rapport et les propositions en date du 16 novembre 2017 de l'inspection des installations classées ;

Vu l'avis en date du 12 décembre 2017 du conseil départemental de I'environnement et des risques
sanitaires et technologigues au cours duquel le demandeur a été entendu ;

Vu le projet d’arrété porté par courrier du 14 décembre 2017 & la connaissance du demandeur ;

Vu les observations présentées par le demandeur sur ce projet par courriel du 20 décembre 2017 ;
CONSIDERANT qu'en application des dispositions de l'article L. 512-1 du code de [l'environnement,
l'autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par des
mesures que spécifie l'arréte préfectoral ;

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par l'arrété préfectoral
d'autorisation doivent tenir compte, d’'une part, de l'efficacité des techniques disponibles et de leur &conomie,
d'autre part de la qualité, de la vocation et de I'utilisation des milieux environnants, ainsi que de la gestion
equilibrée de la ressource en eau ;

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de 'autorisation sont réunies ;

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture de la Haute-Vienne ;

Arréte

TITRE 1 PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE1.1.1 Exploitant titulaire de Pautorisation

La société REVIPLAST dont le siége social est situg 3 rue Jean Mermoz, Parc QCEALIM & COUZEIX est
autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter a la méme
adresse, les installations détaillées dans les articles suivants,

ARTICLE1.1.2 Installations non visées par la nomenclature

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités
dans l'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur
connexité avec une installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette
installation.
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CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE1.2.1 Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des
installations classées

Rubrique Désignation de I'activité Volume d’activité Régime
Installation de traitement de déchets non dangereux a . .
27911 l'exclusion des installations visées aux rubriques 2720, 2760, dQ;ggtgé d”:;é?:;?s Autorisation
2771, 2780, 2781, 2782 et 2971. -
broyés
Volume maximal de
stockage des
Installation de transit, regroupement ou tri de déchets non plastiques entrants
2714-1 dangereux de papiers/cartons, plastiques, caoutchouc, et broyés
textiles, bois a I'exclusion des activités et installations visées | susceptible d'étre | Autorisation
aux rubriques 2710, 2711 et 2712, présent dans
Finstallation :
2 900m?
: : Puissance totale Non
2925 Accumulateurs (Ateliers de charge d). installée: 2kW e
Aérosols extrémement inflammables ou inflammables de .
4321 catégorie 1 ou 2, ne contenant pas de gaz inflammables de g O??;ﬂﬁiﬁ%r%skms Elggsabl e
catégorie 1 ou 2 ou des liquides inflammakles de catégorie 1. kG
Gaz inflammables liquéfiés de catégorie 1 et 2 (y compris
GPL) et gaz naturel y compris (biogaz affing, lorsqu'il a &té
4718 traité conformément aux normes applicables en matiére de 12 bouteilles GPL { Non
biogaz purifié et affiné, en assurant une qualité équivalente & | soit 250 kg classable
celle du gaz naturel, y compris pour ce qui est de la teneur en
méthane, et qu'il 2 une teneur maximale de 1 % en oxygéne).

ARTICLE1.2.2 Situation de I'établissement

l.es installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Commune

Parcelle Section Surface

COUZEIX

158 000 CS 01 7992 m?

Deux plans de situation en annexe 1 localisent les différentes activités du site

ARTICLE1.2.3 Limite de I'autorisation

Ne sont autorisés a étre collectés et valorisés que les déchets désignés dans la listes suivantes :

Code nomenclature déchet

Désignation

120106 Dechets de matiéres plastiques d'ébarbage et de tournage

1501 02 Emballages en matiéres plastiques

16 01 19 Matiéres plastiques {code principal)

17 02 03 Matiéres plastiques issues du secteur du batiment (construction, démolition)
200139 Matiéres plastiques provenant des collectes sélectives

Lors du déchargement de chaque livraison, I'exploitant doit procéder a un controle visuel permettant de
détecter la présence de déchets autres que ceux listés ci-dessus. En cas de présence de déchets non
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autorisés, ceux-ci doivent &tre retirés du lot, stockés sur palette, filmés si besocin, sur une zone dediée en
dalle béton. Leur enlévement du site est effectué dans les 48h suivant la livraison.

Aucun déchet plastigue issus de déchets d'équipements électriques et électroniques, ni avcun déchet
présentant les caractéristiques de dangerosité exposées a l'annexe Il de la directive 2008/98/CE du
Parlement européen et du Conseil du 19 novembre 2008 relative aux déchets n'est autorisé & entrer dans le
processus de recyclage.

Aucun nettoyage des déchets susmentionnés n'est exercé sur le site.

ARTICLE1.2.4 Consistance des installations autorisées

L'établissement comprenant I'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la
fagon suivante :

- un batiment d'activité ol est réalisé la découpe, le broyage et le pressage des plastiques ainsi que du
stockage ; ce batiment comprend deux lignes de broyage, une machine a découper les poubelles ainsi
qu'une presse & balles ;

- un auvent de stockage ;

- des zones extérieures de stockages

- un batiment accueillant les bureaux

ARTICLE1.2.,5 Entreposage des déchets

La durée d'entreposage des déchefs sur site ne peut excéder 1 an si les déchets sont destinés a étre
éliminés ou 3 ans s'ils sont destinés a étre valorisés. Ces délais résultent de I'application de la directive
n°1999/31/CE relative aux décharges. L'exploitant est en mesure de justifier du respect de cet article (suivi
des lots).

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des
arrétés complémentaires ef les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

Sauf cas de force majeure ou de demande justifiée et acceptée de prorogation de délai, l'arrété
d'autorisation cesse de produire effet lorsque I'exploitation a eté interrompue pendant plus de trois
années consécutives.

CHAPITRE 1.5 GARANTIES FINANCIERES

Les garanties financigéres définies dans le présent arrété s'appliquent aux installations visées a l'article 1.2.1
relevant des rubriques 2714 et 2791 de la nomenclature des installations classées.

Le montant des garanties financiéres est de 72 067 euros. Lindice TPO1 est de 104,9 au moment du calcul
de ce montant en janvier 2017 et la TVA & 20 %.

Ce montant étant inférieur 2 100 000 euros, I'exploitant n'est pas tenu de les constituer.

L'exploitant est tenu d'actualiser tous les cing ans le montant des garanties financiéres et en atteste auprés
du Préfet. La premiére actualisation intervient 5 ans aprés la date de signature du présent arrété. Le montant
réactualisé est obtenu par application de la méthode d'actualisation précisée a l'annexe [ de laméié
ministériel du 31 mai 2012 modifié. L'exploitant transmet avec sa proposition :

- |la valeur datée du dernier indice public TR0 ;
- ja valeur du taux de TVA en vigueur a la date de transmission.
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Le calcul des garanties financiéres a été déterminé sur la base des quantités maximales de déchets
suivantes :

Quantite maximale de produits et de déchets Quantité maximale de déchets non dangereux
dangereux autorisés autorisée
0,05t 275t

L'exploitant informe le préfet de tout changement des conditions d'exploitation conduisant a une
modification du montant des garanties financiéres.

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE1.6.1 Porter a connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou & leur
voisinage, et de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments
d'appréciation.

ARTICLE1.6.2 Mise a jour des études d’impact et de dangers

Les études d'impact et de dangers sont actualisées a I'occasion de toute modification notable telle que
prévue a larticle R 181-46 du code de I'environnement. Ces compléments sont systématiquement
communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des
vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son
approbation. Tous les frais engages a cette occasion sont supportés par I'exploitant.

ARTICLE1.6.3 Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation.

ARTICLE1.6.4 Changement d’exploitant

Le changement d'exploitant est soumis & autorisation préfectorale.

Lz demande d'autorisation de changement d'exploitant, a laquelle sont annexés les documents
établissant les capacités techniques et financiéres du nouvel exploitant et la constitution de garanties
financiéres est adressée au préfet.

ARTICLE1.6.5 Cessation d’activité

Lorsqu'une installation classée est mise a l'arrét définitif, 'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois
mois au moins avant celui-ci.
La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de
l'exploitation, 1a mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

« ['évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les

installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

¢ des interdictions ou limitations d'accés au site ;

* |a suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

= la surveillance des effets de linstallation sur son environnement.
En outre, I'exploitant doit placer le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux
intéréts mentionnés a l'article L. 511-1. Le site réhabilité devra pouvoir étre utilisé a des fins

industrielles.
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CHAPITRE 1.7 REGLEMENTATION

ARTICLE1.7.1 Réglementation applicable

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous (liste non exhaustive):

04/10/10 Arrété ministériel relatif a la prévention des risques accidentels au sein des installations
classées pour la protection de 'environnement soumises a autorisation

23/01/97 Arrété ministériel relatif & la limitation des bruits émis dans l'environnement par les
installations classées pour la protection de I'environnement

07/07/09 Arrété relatif aux modalités d'analyse dans I'air et dans {'eau dans les ICPE et aux normes de
référence

29/09/05 Arrété relatif a I'évaluation et [a prise en compte de la probabilité d'occurrence, de la

cinétigue, de l'intensité des effets et de la gravité des conséguences des accidents potentiels
dans les études de dangers des installations classées soumises & autorisation

ARTICLE1.7.2 Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice :

-des autres législations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de
l'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les
équipements sous pression,

-des schémas, plans et autres documents d'orientation et de planification approuvés.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

TITRE 2 GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE2.1.1 Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, 'entretien et
I'explmtatlon des installations pour ;
limiter la consommation d'eau ;
limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;
respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies ci-apres ;
la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;
prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination cu le déversement, chronigues ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers
ou inconvénients pour la commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité
publique, pour I'agriculture, pour la protection de la nature, de l'environnement et des
paysages, pour l'utilisation rationnelle de I'énergie ainsi que pour la conservation des sites et
des monuments.

ARTICLE2.1.2 Consignes d’exploitation

L'exploitant établit des consignes d’exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications & effeciuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de déemarrage, de
dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arréte.

L'exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommeément désignées par 'exploitant et ayant
une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans l'installation.
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CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE2.2.1 Réserves de produits

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits
de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE2.3.1 Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permetient d'intégrer linstallation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets, ... Des dispositifs d’arrosage, de lavage de roues, ...
sont mis en place en tant que de besoin.

ARTICLE2.3.2 Esthétique

Les abords de l'installation, placés sous le contréle de |'exploitant sont aménagés et maintenus en bon
état de propreté (peinture, poussiéres, envols...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet
d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immediatement porté a la connaissance du Préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les accidents
ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porier atteinte aux
int&éréts mentionnés  |'article L. 511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par l'exploitant & l'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et
les causes de l'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises
ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long
terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installaticns classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION
DE L’'INSPECTION

L'exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour

- les arétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
legislation relative aux installations classées pour la protection de l'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le
présent arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions
doivent étre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier est tenu en permanence a la disposition de 'inspection des installations classées sur le site.
Les documents visés dans le dernier alinéa ci-dessus sont tenus a la disposition de I'inspection des
installations classées sur le site durant 5 années au minimum.
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CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION

L'exploitant fransmet & l'inspection les documents suivants :

Articles Controles a effectuer Périodicité du confréle

Article 7.1.1 Niveaux sonores 1 an a compter de la signature du présent arrété puis
tous les 5 ans

Articles Documents & transmettre Périodicités / échéances

Avrticle 9.3.2 Bilan de l'autosurveillance des déchets Annuel

Article 9.2.5 Analyse des eaux pluviales Annuel

TITRE3 PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE3.1.1 Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et Fentretien des
installations de maniére & limiter les émissions a l'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en
optimisant notamment l'efficacité eénergétique.

Sauf autorisation explicite, [a dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un
moyen de respecter les valeurs limites.
Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a leur
minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelies elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.
Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent &tre congues, exploitées et entretenues de
maniére :

- & faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilite.
Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution doivent étre privilegiés
pour I'épuration des effluents.
Les installations de traitement sont correctement entretenues. Les principaux parameétres permettant de
s'assurer de leur bonne marche sont mesurés périodiqguement et si besoin en continu avec asservissement &
une alarme.
L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits
de neutralisation, liquides inhibiteurs, ...
Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant
devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les
installations concernées.
Les consignes dexploitation de Fensemble des installations comportent explicitement les contrdles a
effectuer, en marche normale et & la suite d'un arrét pour travaux de medification ou d'entretien, de fagon a
permettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent arréte.
Le brilage a l'air libre est interdit & 'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont
identifiés en qualité et quantité.
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ARTICLE3.1.2 Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour
que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. Les
incidents ayant entrainé des rejets dans I'air non conforme ainsi que les causes de ces incidents et les
remédes apportés sont consignés dans un registre.

ARTICLE3.1.3 Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que ['établissement ne soit pas & l'origine de gaz odorants,
susceplibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou & la sécurité publique.

ARTICLE3.1.4 Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, 'exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et de matiéres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicuies sont aménagées (formes de pente,
revétement, efc.), et convenablement nettoyées,
- Les véhicules sortant de linstallation n'entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les

voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules
doivent &tre prévues en cas de besoin,
- les surfaces o0 cela est possible sont engazonnees,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE3.1.5 Emissions diffuses et envols de poussiéres

Uentreposage des déchets liquides, pateux, pulvérulents se fait dans des conteneurs fermes et sous
batiments.

Les parties de linstallation comportant des phases de travail provoquant de fortes émissions de
poussiéres sont équipés de dispositifs de captation des émissions de poussiéres.

Linstallation est équipée pour chaque ligne de broyage d'un dépoussiéreur compose .
- d'un systéme d'aspiration constitué d'un ventilateur, d'un cyclone et de 9 filtres & manche ;
- d'un séparateur de particules fines constitué d'un ventilateur, d'un cyclone et de 3 filtres a manche.

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES
MILIEUX AQUATIQUES

ARTICLE 4 Compatibilité avec les objectifs de qualité du milieu

Limplantation et le fonctionnement de l'installation est compatible avec les objectifs de qualité et de quantité
des eaux visés au 1V de l'article L. 212-1 du code de I'environnement. Elle respecte les dispositions du
schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux et du schéma d'aménagement et de gestion des
eaux s'il existe.

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE4.1.1 Origine des approvisionnements en eau

Toutes dispositions doivent étre prises pour limiter la consommation d'eau. Est notamment interdit le
refroidissement en circuit ouvert.
Les installations de prélévement doivent &tre équipées de dispositifs de mesure totalisateur.
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L'eau utilisée dans I'établissement est uniqguement & usage sanitaire (vestiaire, réfectoire) et provient
du réseau communal de distribution.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE4.2.1 Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu au chapitre 4.3.1 ou non
conforme & leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou
étre détruits et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour
I'‘épuration des effluents.

ARTICLE4.2.2 Plan des réseaux

Un schema de tous les réseaux et un plan des égouts sont &tablis par 'exploitant, réguliérement mis & jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de l'inspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.
Le pfan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
- lorigine et la distribution de I'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de ['alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)
- les secteurs collectés et les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)
- les ouvrages d'&puration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet de toute nature
(interne ou au milieu).

ARTICLE4.2.3 Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, &tanches et
résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.
L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les differentes tuyauteries accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

ARTICLE4.2.4 Isolement avec les milieux

Un systéme permet lisolement des réseaux d'eaux pluviales de I'établissement par rapport &
I'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute
circonstance localement et/ou a partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en
fonctionnement sont definis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE4.3.1 Identification des effluents

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :
- les eaux usées domestiques devront &tre évacuées ou traitées conformément a la réglementation
en vigueur.
- les eaux pluviales et les eaux d’égouttures susceptibles d’étre polluées sont collectées et
traitées. Les eaux d'égouttures sont les eaux provenant des plastiques en attente de broyage
dans le batiment mais ayant &té préalablement stockés a 'extérieur sous les intempéries.
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ARTICLE4.3.2 Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs
seuils de rejets fixées par le présent arrété. 1l est interdit d'abaisser les concentrations en substances
polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents
normaux de ['établissement ou celles nécessaires & la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux
de surface non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLEA4.3.3 Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traiternent) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues,
exploitées et surveillées de maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux
variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris a l'occasion
du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de
conduire 3 un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les
fabrications concernées,

ARTICLEA4.3.4 Entretien et conduite des installations de traitement

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des
eaux polluées sont mesurés paricdiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et
continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte,
de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des
mesures et controles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées, notamment par ruissellement sur des aires de
stationnement, de chargement et déchargement, sur des stockages de plastiques, sont collectées par
un réseau spécifique.

ARTICLE4.3.5 Localisation des points de rejet

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui
presentent les caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le N°1
présent arrété
Nature des effluents Eaux sanitaires
; ; Réseau public des eaux usees du parc
Exutoire du rejet OCEALIM
Station de traitement collective Station d’Epuration de Limoges
Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le N°2

présent arrété

Eaux pluviales et eaux d'égoutiures

Nature des effluents susceptibles d'étre polluges,

11/26



Fossé a l'est du site puis bassin de
Exutoire du rejet rétention et décantation du parc OCEALIM
avant rejet dans le Coyol

Respect des prescriptions fixées au

el [LIHC U chapitre 4.3 du présent arrété.

ARTICLE4.3.6 Aménagement et équipement des ouvrages de rejet

drticle 4.3.6.1 Aménagement

Article 4.3.6.1.1  Aménagement des points de prélevements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des
points de mesure (débit, ternpérature, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére a &tre aisément accessibles et permetire des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes
extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés
aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Aricle 4.3.6.1.2  Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & I'amont,
qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniere a
ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que I'effluent
soit suffisamment homogéne.

Article 4.3.6.2  Equipements

Les systémes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h,
disposent d'enregistrement et permettent la conservation des échantillons a une température de 4°C.

ARTICLEA4.3.7 Caractéristiques générales de I’ensemble des rejets

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

de matiéres flottantes,

de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxigues, inflammables ou odorantes,

de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le
bon fonctionnement des ouvrages.

ARTICLEA4.3.8 Eaux pluviales susceptibles d'étre polluées

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filieres de traitement
des déchets appropriées. En I'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées
vers le milisu récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété.

Il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les
réseaux de collecte des effluents pollués ou susceptibles d'étre pollués.

ARTICLE4.3.9 Valeurs limites d’émission des eaux exclusivement pluviales

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales dans le milieu récepteur consideéré, les
valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définies :

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N°2
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Paramétre Concentration instantanége (mag/l)
Matiéres en suspension 100
bco 128
DEO, 30
Hydrocarbures totaux 10
Phénaol 0,3

Par ailleurs, le pH des eaux rejetées doit étre compris entre 5,5 et 8,5.

TITRE 5 DECHETS PRODUITS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLES.1.1 Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'aménagement, et
I'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en
limiter la production.

ARTICLES.1.2 Séparation des déchets

L'exploitant effectue & l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de
fagon a assurer leur orientation dans les filigres autorisées adaptées a leur nature et a leur
dangerosité. Les déchets dangereux sont définis par I'article R. 541-8 du code de I'environnement.

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 & R. 543-15 et R. 543-40 du code de
lenvironnement. Dans l'attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans
des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre
déchet non huileux ou contaming par des PCB.

Les déchets d'emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R. 543-66 & R. 543-72 du
code de I'environnement,

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de farticle R. 543-131 du code
de 'environnement.

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions de l'article R. 543-137 & R. 543-151 du
code de l'environnement ; ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'instaliations
d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de
genie civil ou pour I'ensilage.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et fraités selon les dispositions
des articles R. 543-195 a R, 543-201 du code de I'environnement.

ARTICLES.1.3 Conception et exploitation des installations d'entreposage internes des déchets

Les déchets produits, enfreposés dans I'établissement, avant leur orientation dans une filiere adaptée,
le sont dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par
des eaux metéoriques, d’'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des
odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

La quantité de déchets dangereux enireposés sur le site ne dépasse 50 kg.
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ARTICLES.1.4 Déchets géres a I'extérieur de I'établissement

L'exploitant oriente les déchets produits dans des filiéres propres a garantir les intéréts visés a ['article
L. 511-1 et L. 541-1 du code de I'environnement.

Il s'assure que la personne & qui il remet les déchets est autorisée & les prendre en charge et que les
installations destinataires des déchets sont réguliérement autorisées a cet effet.

Il fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.

ARTICLES.1.5 Déchets géres a l'intérieur de I'établissement

Le melange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec
des déchets non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou
produits qui ne sont pas des déchets sont interdits.

ARTICLES.1.6 Transport

L'exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortant. Le contenu minimal
des informations du registre est fixé en référence a l'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de I'environnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers l'extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini &
l'article R. 541-45 du code de I'environnement. Les bordereaux et justificatifs correspondants sont tenus a la
disposition de l'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-49
4 R. 541-64 et R. 541-79 du code de I'environnement relatifs a la collecte, au transport, au negoce et au
courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par 'exploitant, est tenue 3 la disposition
de l'inspection des installations classées.

Limportation ou I'exportation de déchets (dangereux ou non} ne peut étre réalisée qu'aprés accord des
autorités compétentes en application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du
Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

ARTICLES.1.7 Déchets produits par I'etablissement

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont les suivants :

Type de déchets Code des déchets Nature des déchets Cluantité maximale sur le site
1201 05 plastiques 10 t
Déchets non dangereux 1201 99 Poussigres de plastique 21
2001 01 papiers 10 kg
1501 01 Emballages plastiques
contaminés par substances
Déchets dangereux gengeferhes 10kg
1501 10* et 15 02 02* Bombes aérosols, chiffons
souillés
2001 21* Tubes néons 10 néons

ARTICLES.1.8 Emballages industriels

Les dechets d'emballages industriels doivent &tre éliminés dans les conditions des articles R 543-66 a R 543-
72 et R 543-74 du code de l'envircnnement portant application des articles L §41-1 et suivants du code de
l'environnement relatifs & I'élimination des déchets et a la récupération des matériaux et relatif, notarnment,
aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des ménages.
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TITRE 6 SUBSTANCES ET PRODUITS CHIMIQUES

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLEG.1.1 lIdentification des produits

Linventaire et Il'état des stocks des substances et mélanges susceptibles d'étre présents dans
I'établissement (nature, état physique, quantité, emplacement) est tenu & jour et a disposition de l'inspection
des installations classées.

L'exploitant veille notamment & disposer sur le site, et & tenir & disposition de l'inspection des installations
classées, 'ensemble des documents nécessaires a lidentification des substances et des produits, et en
particulier :

les fiches de sécurité a jour pour les substances chimiques et mélanges chimiques concernés présents sur
le site.

ARTICLE6.1.2 Etiquetage des substances et mélanges dangereux

Les fOts, réservoirs et autre emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des substances et
mélanges, et s'il y a lieu, les éléments d'étiquetage conformément au réglement n®1272/2008 dit CLP
ou le cas échéant par la réglementation sectorielle applicable aux produits considérés.

TITRE 7 PREVENTION DES NUISANCES SONORES, DES
VIBRATIONS ET DES EMISSIONS LUMINEUSES

CHAPITRE 7.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE7.1.1 Aménagements

L'installation est construite, &quipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a l'origine
de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre
la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci. Les portes du batiment
seront systématiquement fermées la nuit. En journée, elles ne pourront étre ouvertes que pour laisser
entrer/sortir les camions et entrer/sortir les chariots qui assurent la production.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif a Ja limitation des bruits émis dans
lenvironnement par les installations relevant du livre V titre | du Code de 'Environnement, ainsi que les
régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
l'environnement par les installations classées sont applicables.

Une mesure du niveau de bruit et de I'emergence est effectuée un an au maximum aprés la délivrance de
I'autorisation puis tous les 5 ans. Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de l'arrété
du 23 janvier 1997. Ces mesures sont effectuées par un organisme qualifié dans des conditions
représentatives du fonctionnement de linstallation sur une durée d'une demi-heure au moins.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de I'exploitant par un organisme qualifié,
notamment a la demande du préfet, si linstallation fait I'objet de plaintes ou en cas de modification de
l'installation susceptible dimpacter le niveau de bruit généré dans les zones a émergence réglementée.

ARTICLE7.1.2 Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & l'intérieur
de I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux
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dispositions des articles R. 571-1 4 R. 571-24 du code de {'environnement.

ARTICLE?.1.3 Appareils de communication

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...)
génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou

au signalement d'incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 7.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE?.2.1 Valeurs Limites d’émergence

Niveau de bruit ambiant existant o
dans Emergenc‘:;iiggmaslz?llte L Emergence admissible pour la
les zones a émergence de 22hpé 07h ainsi que les période allant
réglementée (incluant le bruit de dimanches et 'oursqféri &c de 07h a 22h
I'élablissement) ]
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur
ou 4 dB(A) 6 dB(A)
&gal a 45 dB(A)
Supérieur a 45 dB(A) 3 dB(A) 5 dB(A)

Les zones a émergence réglementée, les limites de propriété ainsi que les points de mesure sont
définis sur le plan annexeé au présent arrété (annexe 2).

L'activité du site est organisée en 3*8h hars week end et jours fériés avec un accés aux camions
uniguement du lundi au vendredi de 8h a 17h30.

ARTICLE7.2.2 Niveaux limites de bruit

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les
valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journée ;

PERIODE DE NUIT

Allant de 22h & 07h ainsi que les
dimanches et jours fériés

PERIODE DE JOUR

PERIODES Allant de 07h a 22h

Niveau sonore limite admissible

60 dB(A) 70 dB(A)

TITRES8 PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 8.1 GENERALITES

ARTICLES.1.1 Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de linstallation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles
d'étre a lorigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts
mentionnés a l'article L. 511-1 du code de ['environnement.

L'exploitant dispose d'un plan général des ateliers et des stockages indiquant ces risques.

Les zones & risques sont matérialisées par tous moyens appropriés.
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ARTICLES.1.2 Propreté de P'installation

Les locaux sont maintenus propres et réguligrement nettoyés notamment de maniére a éviter les amas de
matieres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques
présentés par les produits et poussiéres.

ARTICLES.1.3 Controle des accés

Les installations sont fermées par un dispositif capable d’interdire I'accés & toute personne non autorisée.
Une surveillance est assurée en permanence

ARTICLES.1.4 Circulation dans I'établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a lintérieur de I'établissement. Elles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

ARTICLES.1.5 Etude de dangers

L'exploitant met en place et entretient 'ensemble des équipements mentionnés dans I'étude de dangers.
L'exploitant met en ceuvre I'ensemble des mesures d'organisation et de formation ainsi que les procédures
mentionnées dans I'étude de dangers.

ARTICLES.1.6 Protection contre la foudre

L'exploitant tient & la disposition de linspection des installations classées les éléments de justification du
respect des dispositions relative & la protection contre la foudre prévues par 'arrété ministériel modifié du 04
octobre 2010 relatif & la prévention des risques accidentels au sein des installations classées pour la
protection de I'environnement soumises a autorisation.

CHAPITRE 8.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

ARTICLES8.2.1 Conception de I'établissement
L’établissement doit étre congu de maniere a limiter les risques de propagation d’'un incendie.

ARTICLES.2.2 Intervention des services de secours

Article 8.2.2.1 Accessibilité

Linstallation dispose en permanence d'un accés au moins pour permetire a tout moment lintervention des
services d'incendie et de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par « accés & linstallation » une ouveriure reliant la voie de desserte
ou publique et l'intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre I'entrée des engins de secours et
leur mise en ceuvre.

Les véhicules dont la présence est liee a I'exploitation de linstallation stationnent sans occasionner de géne
pour Paccessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes &
l'installation, méme en dehors des heures d'exploitation et d'ocuverture de l'installation.

Article 8.2.2.2 Accessibilité des engins a proximité de l'installation

Une voie « engins » est maintenue dégagée pour la circulation sur au moins les 3/4 du périmétre de
linstallation et est positionnée de fagon a ne pouvoir étre obstruée par I'effondrement de tout ou partie de
cette installation.

Au bout de la voie « engins » se trouve une voie en impasse. Les 40 derniers métres de la partie de la voie
en impasse sont d'une largeur utile minimale de 7 métres et une aire de retournement de 20 metres de
diamétre est prévue a son extrémité.

La voie « engins » respecte les caractéristiques suivantes :

la 1argeur utile est au minimum de 3 métres, la hauteur libre au minimum de 3,5 metres et la pente inférieure
& 15%, dans les virages de rayon inférieur 2 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 13 métres est
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maintenu et une sur-largeur de S = 15/R métres est ajoutée, la voie résiste a la force portante calculée pour
un véhicule de 160 kN avec un maximum de 90kN par essieu, ceux-ci étant distants de 3,6 metres au
maximum, chaque peint du périmétre de linstallation est & une distance maximale de 60 metres de cette
voie, aucun cbstacle n'est disposé entre les acces a l'installation et la voie engin.

Article 8.2.2.3  Etablissement du dispositif hydraulique depuis les engins

A partir de chaque voie « engins » ou « échelle » est prévu un accés a toutes les issues du batiment ou
au moins & deux cotés opposés de l'installation par un chemin stabilisé de 1,40 métres de large au
minimum.

ARTICLES.2.3 Désenfumage

Les locaux a risque incendie sont équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et
de chaleur (DENFC), permettant I'tvacuation a ['air libre des fumées, gaz de combustion, chaleur et produits
imbralés dégagés en cas d'incendie.

Ces dispositifs sont composés d'exutoires & commande automatique et manuelle (ou auto-commande). La
surface utile d'cuverture de I'ensemble des exutoires n'est pas inférieure a 2% de la surface au sol du local.
En exploitation normale, le réarmement (fermeture) est possible depuis le sol du local ou depuis la
zone de désenfumage. Ces commandes d'ouveriure manuelle sont placées a proximiteé des acces.

ARTICLES.2.4 Moyens de lutte contre I'incendie

Linstallation est dotée de moyens de lutte contre l'incendie appropriés aux risques, notamment :

- d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;

- de plans des locaux facilitant lintervention des services d'incendie et de secours avec une description
des dangers ;

- une réserve de 500 m? restant constamment accessible aux pompiers sur le parc OCEALIM ;

- 2 bornes incendie a I'extérieur du site permettant de fournir un débit unitaire minimal de 60 métres
cubes par heure pendant une durée d'au moins deux heures et dont les prises de raccordement
sont conformes aux normes en vigueur pour permettre au service d’incendie et de secours de
s'alimenter sur ces appareils

- des extincteurs en nombre suffisant, judicieusement répartis dans 'établissement. Les agents
d'extinction doivent étre appropriés aux risques a combattre et compatibles avec les produits stockes ;

ARTICLES.2.5 [nstallations électriques

exploitant tient a la disposition de linspection des installations classées les éléments justifiant que ses
installations électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur.

Les installations électriques sont entretenues en bon état et contrélées aprés leur installation ou suite &
modification. Elles sont contrélées au moins une fois par an par une personne compétente, conformément
aux dispositions de la section 5 du chapitre VI du titre Il de livre Il de la quatriéme partie du code du travail
relatives a Iz vérification des installations é&lectriques.

Les dispositions ci-dessus s'appliquent sans préjudice des dispositions du Code du Travail.

Les équipements métalliqgues sont mis a la terre conformément aux réglements et aux normes applicables.

ARTICLES.2.6 Systémes de détection
Le batiment d’activité est équipé d'un sysiéme de détection incendie.
L'exploitant est en mesure de démontrer la pertinence du dimensionnement retenu pour les dispositifs de

détection. [l organise a fréguence semestrielle au minimum des vérifications de maintenance et des tests
dont les comptes-rendus sont tenus a disposition de l'inspection des installations classées.
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ARTICLES.2.7 Retentions des liquides et des eaux d’extinction

I. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal & Iz plus grande des deux valeurs suivantes:

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention
est au moins égale a:

- dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fits,

- dans les autres cas, 20 % de [a capacité totale des fits,

- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure a 800 |.

[I. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste & I'action physique et
chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au
présent arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme
rétention,

Ill. Les rétentions des stockages a ['air libre sont vidées dés que possible des eaux pluviales s’y versant.

IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour 'homme
ou susceptibles de créer une pollution de I'=au ou du sol est étanche et équipé de fagon & pouvoir recueillir
les eaux de lavage et les maiiéres répandues accidentellement.

Les aires de chargement et de déchargement routier et ferroviaire sont étanches et reliées 2 des rétentions
dimensionnées selon les mémes régles.

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir 'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre pollués
lors d'un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d’un incendie, afin que celles-ci soient récupérées ou
traitées afin de prévenir {oute pollution des sals, des égouts, des cours d'eau ou du milieu naturel. Ce
confinement est réalisé sur le site grace a un bassin de rétention de 150 m® et par la rétention assurée
sur les zones de voiries.

Tout moyen est mis en place pour éviter la propagation de l'incendie par ces écoulements.

Le volume necessaire a ce confinement est déterminé de la fagon suivante. L'exploitant calcule fa somme:

- du volume d'eau d'extinction nécessaire a la lutte contre lincendie d'une part,

- du volume de produit libére par cet incendie d'autre part ;

- du volume d'eau lié aux intempéries a raison de 10 litres par métre carré de surface de drainage vers
l'ouvrage de confinement lorsque le confinement est externe.

Les eaux d'extinction collectées sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets appropriées ou
rejetées au milieu naturel aprés avoir été traités par un ou plusieurs dispositifs de traitement adéquat
permettant de traiter les polluants en présence. En cas de rejet au milieu naturel, I'exploitant devra justifier de
I'absence de pollution créée par ce rejet.

CHAPITRE 8.3 DISPOSITIONS D'EXPLOITATION

ARTICLES.3.1 Surveillance de l'installation

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de
l'installation, des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans
l'installation et des dispositions & mettre en ceuvre en cas d'incident.

Les personnes étrangéres a I'établissement n'ont pas I'accés libre aux installations.
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ARTICLES.3.2 Travaux

Dans les parties de l'installation recensées a l'article 8.1.1 et notamment celles recensées locaux a risque,
les travaux de réparation ou d'aménagement ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis
d'intervention » et eventuellement d'un « permis de feu » et en respectant une consigne particuliére. Ces
permis sont délivrés aprés analyse des risques liés aux travaux et définition des mesures appropriées.

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére sont établis et
visés par ['exploitant ou par une personne qu'it aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont
effectués par une entreprise extérieure, le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et
la consigne particuliere relative a la sécurité de linstallation, sont signés par l'exploitant et l'entreprise
extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

ARTICLES.3.3 Vérification périodique et maintenance des équipements

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de sécurité et
de lutte contre l'incendie mis en place (exutoires, systémes de détection et d'extinction, portes coupe-feu,
colonne séche par exemple) ainsi que des éventuelles installations électriques et de chauffage,
conformément aux référentiels en vigueur,

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également
mentionnées les suites données a ces vérifications.

ARTICLES.3.4 Consignes d'exploitation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont &tablies, tenues a jour et affichées
dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- les controles & effectuer, en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou
d'entretien de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

- l'interdiction d'apporter du feu sous une forme guelconque, notamment linterdiction de fumer dans les
zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;

- I'interdiction de tout britlage a I'air libre ;

- l'obligation du "permis d'intervention” pour les parties concernées de linstallation ;

- les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions & prendre pour
I'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation {électricité, réseaux de fluides),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances
dangereuses,

- les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d’isolement du réseau de collecte,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des
services d'incendie et de secours, ete.,

- I'obligation d'informer l'inspection des installations classées en cas d'accident.

TITRE 9 SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRANME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE9.1.1 Principe et objectifs du programme d’auto surveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement, I'exploitant
définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs
effets dit programme d'auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette
surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux
obligations réglementaires, et de leurs effets sur I'environnement L'exploitant décrit dans un document tenu a
la disposition de linspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en csuvre de
son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission & linspection des installations
classees.
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Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure,
de paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
'environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d’'auto surveillance.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLEY9.2.1 Suivi des déchets

L'exploitant tient & jour le registre des déchets prévu par f'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des
registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de l'environnement.

Le registre peut &tre conienu dans un document papier ou informatique. Il est conservé pendant au
moins trois ans et tenu a la disposition des autorités compétentes.

ARTICLES.2.2 Déclaration

L'exploitant déclare chaque annge au ministre en charge des installations classées les déchets
dangereux et non dangereux conformément a l'arrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et &
la déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchets

ARTICLES.2.3 Surveillance des sols

Un état de la pollution des sols tel que prévu au L512-18 du Code de I'Environnement sera réalisé sur le site
dans le mois suivant la signature de I'arrété préfectoral d’autorisation et sera transmis au Préfet, au maire de
la commune de Couzeix et au Président de Limoges Métropole.

ARTICLES.2.4 Auto surveillance des niveaux sonores

Une mesure du niveau de bruit et de 'émergence est effectuée un an au maximum aprés la délivrance de
l'autorisation puis tous les 5 ans. Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de l'arrété
du 23 janvier 1997. Ces mesures sont effectuées par un organisme qualifié dans des conditions
représentatives du fonctionnement de linstallation sur une durée d'une demi-heure au moins.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de I'exploitant par un organisme qualifié,
notamment & la demande du préfet, si l'installation fait I'objet de plaintes ou en cas de modification de
l'installation susceptible d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones a émergence réglementée.

ARTICLES.2.5 surveillance des eaux pluviales

Des analyses annuelles seront effectuées sur les effluents aqueux rejetés au milieu naturel. Elles porteront
sur les paramétres définis a l'article 4.3.9 du présent arrété,

Ces analyses seront réalisées par un organisme agréé par le ministére en charge des installations
classées.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLEY.3.1 Analyse et transmission des résultats de I'auto surveillance

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise notamment celles de son programme d'auto
surveillance, les analyse et les interpréte. 11 prend le cas échéant les actions correctives appropriées
lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d'écart par
rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs
effets sur I'envircnnement.

Si les résultats mettent en évidence une pollution des eaux souterraines, I'exploitant doit prendre les
dispositions nécessaires pour rechercher 'origine de la pollution et, si elle provient de ses installations, en
supprimer les causes. Dans ce cas, il doit en tant que de besoin entreprendre les études et travaux
nécessaire pour réduire la pollution de la nappe. 1l informe le préfet et l'inspection des installations classées
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du résultat de ses investigations et, le cas échéant, des mesures prises ou envisagees.

ARTICLES.3.2 Bilan de I'auto surveillance des déchets

L'exploitant déclare chagque année au ministre en charge des installations classées les dechets
dangereux et non dangereux conformément a l'article 9.2.1.

ARTICLES.3.3 Analyse et transmission des résultats des mesures de niveaux sonores

Les résultats des mesures réalisées sont transmis au préfet dans e mois qui suit leur réception avec
les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

TITRE 10 DELAIS ET VOIES DE RECOURS-PUBLICITE-EXECUTION

ARTICLE10.1.1 Prescriptions complémentaires

Des prescriptions complémentaires peuvent a tout moment étre imposées a I'exploitant dans les conditions
prévues a l'article L181-14 du code de |'environnement.

ARTICLE10.1.2 Sanctions

En cas de non-respect des dispositions du présent arrété, le titulaire de la présente autorisation pourra, aprés
mise en demeure, se la voir retirée.

ARTICLE10.1.3 Notification
Le présent arrété est notifié a la SAS REVIPLAST.

ARTICLE10.1.4 Délais et voies de recours

Conformément & l'article 15 alingéas 1 et 2 de l'ordonnance n® 2017-80 du 26 janvier 2017 relative &
I'autorisation environnementale et en application de |'article L181-17 du code de |'environnement, la présente
décision est soumise & un contentieux de pleine juridiction. Elle peut étre déférée & la juridiction
administrative compétente, le tribunal administratif de Limoges dans les délais prévus a l'article R181-50 du
méme code :

1° par I'exploitant dans un délai de deux mois & compter du jour ol la décision lui a été notifice ;
2° par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers mentionnes a l'article L181-3, dans un
délai de quatre mois & compter de :

I'affichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de l'article R181-44 |

la publication de la décision sur le site internet de la préfecture prévue au 4° du méme article.

Le délai court & compter de la derniére formalité accomplie. Si l'affichage constitue cette derniére formalite, le
délai court & compter du premier jour d'affichage de la décision.

Dans le délai de deux mois, l'arrété peut faire 'objet d'un recours gracieux, auprés du préfet de la Haute-
Vienne — 1 rue de la préfecture - BP87031 — 87031 LIMOGES CEDEX 01 - ou hiérarchique auprés du
ministére en charge des installations classées - ministére de la transition &cologique et solidaire - Grande
Arche - Tour Pascal A et B - 92055 Paris-La-Défense cedex. Ce recours administratif prolonge de deux mois
les délais mentionnés aux 1° et 2°.
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ARTICLE10.1.5 Publicité

En application de l'article 15 alinéa 2 de l'ordonnance n° 2017-80 du 26 janvier 2017 relative a {'autorisation
environnementale, 'information des tiers est effectuée selon les dispositions l&gislatives et réglementaires
dans leur rédaction antérieure a I'entrée en vigueur de ladite ordonnance, soit

- Une copie du présent arrété sera déposée en mairie de COUZEIX pour y étre consultée ;

- Un extrait de cet amrété énumérant notamment les motifs qui ont fondé la décision et les prescriptions
auxquelles l'instaliation est soumise, sera affiché en mairie de COUZEIX, pendant une durée minimale d'un
mois, le procés-verbal de 'accomplissement de cette formalité sera dressé par les soins du maire ;

- Le méme extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans l'installation par les soins du bénéficiaire
de l'autorisation ;

- Un extrait sera également publié pendant le délai d'un mois sur le site internet de la préfecture de la Haute-
Vienne (rubrique : politiques publiques, Environnement, risques naturels et technologiques, Installations
classées, Extrait des décisions) ;

- Une copie sera adressée au conseil municipal des communes de COUZEIX et CHAPTELAT,

- Un avis sera inséré, par les soins du préfet et aux frais de l'exploitant, dans deux journaux locaux ou
régionaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE10.1.6 Exécution

Le secretaire geénéral de la préfecture de la Haute-Vienne, le Maire de COUZEIX et I'lnspection des
installations classées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

A Limoges, le 2 6 DEC. 2017

Pour le préfet et par délegation,
Le secrétaire général,

N

Jérdmeg DECOURS
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VU POUR ETRE ANNEXE
sdu 2 6 DEC. 2917
LE PREFET,
Pour la Préfet
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Annexe 2

VU FOUR ETRE ANNENE
atanwscu 2 6 DEC, 2017

LE PREFET,

Pour le Préfet
le Secrdicira Général,

N

Jérome DECOURS
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